362446-2012 - Competition See the notice on TED website

B-Namur: resuscitation devices
OJ S 220/2012 15/11/2012
Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: APP CHR Sambre et Meuse - CHR Namur - Association Chapitre XIl|
Postal address: avenue Albert 1er, 185
Town: Namur
Postal code: 5000
Country: Belgium
Contact person: service des marchés
For the attention of: Mme Héléne Willem
E-mail: helene.willem@chr-namur.be
Telephone: +32 81726815
Fax: +32 81726818
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.chrn.be
Address of the buyer profile: https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.do?
noticeld=134861
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: APP - Chapitre XII

1.3. Main activity
Health

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
APP CHR Sambre et Meuse - CHR Namur - unités de soins intensifs 2 et 3 - acquisition de 2
postes centraux et de 16 moniteurs.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
NUTS code BE352 Arr. Namur
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I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
L'entreprise a pour objet:
L'acquisition de 2 postes centraux et 16 moniteurs destinés au service des soins intensifs -
unités 2 et 3.

1.1.6. CPV code(s)
33172200 Resuscitation devices

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: yes

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope
1.2.2. Information about options
11.2.3. Information about renewals

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Le cautionnement sera celui prévu par le cahier général des charges, soit 5 % du prix initial du
marché (arrondi a la dizaine supérieure).

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Cfr cahier des charges.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: a) Renseignements sur la situation propre du
fournisseur:
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L'administration exige que soient jointes les attestations suivantes:

1° De tout soumissionnaire belge en personne morale: la production des statuts ou acte de
société ainsi que toutes modifications relatives a ses administrateurs, commissaires ou
geérants;

2° De toute société étrangere soumissionnaire: la production d'une copie de ses statuts
accompagnée éventuellement d'une traduction de ceux-ci dans la langue employée dans la
soumission et la communication des derniers bilans approuvés conformément aux dispositions
Iégales en vigueur;

3° De tout soumissionnaire en général: tous les renseignements concernant ses producteurs,
fournisseurs ou sous-traitants;

4° De tout soumissionnaire en général: la preuve de son inscription au registre professionnel
dans les conditions prévues par la législation du pays ou il est établi (Article 46, §2 de 'AR du
8 janvier 1996);

Les soumissionnaires sont tenus également de répondre aux dispositions de.

L'art. 43 bis, §1 de I'A.R. du 8 janvier 1996, a savoir:

— le soumissionnaire belge, qui emploie du personnel assujetti a la loi du 27 juin 1969
révisant I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs doit,
pour que sa soumission puisse étre considérée comme réguliére, joindre a celle-ci ou produire
a l'administration, avant la date limite de réception des offres, une attestation de I'Office
National de la Sécurité Sociale dont il résulte qu'il est en regle en matiére de cotisations de
sécurité sociale. L’attestation porte sur 'avant-dernier trimestre civil écoulé avant la date limite
de réception des demandes des offres,

— le soumissionnaire étranger (Article 43 bis, §2 dudit AR).

b) Le fournisseur doit apporter la preuve qu'il ne se trouve pas dans un des cas d'exclusion
visé a l'article 43, §1 et §2 de I'A.R. du 8 janvier 1996 et produire:

— un certificat établi par I'autorité compétente attestant que le fournisseur n’est pas en état de
faillite, de liquidation, de cessation d’activités ou autres,

— un certificat établi par I'autorité compétente attestant que le fournisseur est en régle avec
ses obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale,

— un certificat établi par I'autorité compétente attestant que le fournisseur est en régle avec
ses obligations relatives au paiement de ses impéts et taxes.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Produire:
— Produire une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires relatif
aux produits faisant I'objet du marché par I'entreprise au cours des trois derniers exercices
(Article 44 dudit AR).
Le chiffre d’affaires relatif aux produits devra étre supérieur a 200.000 euros TVAC pour I
année 2010 ou 2011.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
— Produire une liste de références des livraisons similaires réalisées durant les trois derniéres
années (client, date, montant et fourniture) (Article 45, 1° dudit AR).
Il est exigé au minimum 3 certificats de bonne exécution et postérieure au 1.1.2009 et dont la
valeur du marché est supérieur a 60 000 EUR TVAC;
— Produire une description de I'équipement technique, des mesures employées par le
fournisseur pour s’assurer de la qualité et des moyens d’étude et de recherche de I'entreprise
(Article 45, 2° dudit AR),
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— Produire l'indication des techniciens ou des services techniques intégrés ou non a
I'entreprise (Article 45, 3° dudit AR).

ll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
CHRN-MARCHES-12-M-13-F02

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 8.1.2013 - 14:00
Payable documents: yes

Price: 50,00 EUR

Terms and method of payment: A verser préalablement avec la mention "service des marchés
- cahier spécial des charges - service des soins intensifs (Unités 2 et 3) - Acquisition de 2
postes centraux + 16 moniteurs - avec codes IBAN BE66 0910 1176 7543 et Blc (swift)
GKCCBEBB.

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
8.1.2013 - 14:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

362446-2012 Page 4/6



IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
French.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 180 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 8.1.2013 - 14:00
Place:
CHR Namur - Salle Galillée - 4eéme étage - Bloc AC.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: B Wéry - H. Willem - D.
Jeanson - F Renard - N. Binet - F. Guilmin ou autres personnes déléguées.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Conseil d'Etat
Postal address: rue de la Science 33
Town: Bruxelles
Postal code: 1040
Country: Belgium
Telephone: +32 22349611

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Référé administratif: requéte
introduite le plus rapidement possible - demande d'annulation: délai de 60 jours a partir de la
connaissance de la décision (voir Loi du 12.1.1973 sur le Conseil d'Etat). NB: le Président du
Tribunal de 1ére instance de I'arrondissement judiciaire de Namur peut également statuer au
provisoire (art 584 du code judiciaire). Ce tribunal est seul compétent pour les contestations
au fond portant sur un droit civil. Le Président et le Tribunal doivent-étre saisis dans un délai
de 5 ans (art 2262bis du code civil).

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: CHR Namur
Postal address: avenue Albert | er, 185
Town: Namur
Postal code: 5000
Country: Belgium
E-mail: helene.willem@chr-namur.be
Telephone: +32 081726815
Fax: +32 081726818
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VL.5. Date of dispatch of this notice
13.11.2012
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